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AHIJIIACHKHUHN NEJATOTTYHHUHI JUCKYPC: KJIACH®IKAIIS METOJJUYHUX
TEPMIHIB

ENGLISH PEDAGOGICAL DISCOURSE: CLASSIFICATION OF METHODICAL
TERMS

V emammi cucmemamuzoeano ma oxapakmepuzoeano icHyloui 6 ainesicmuyi nioxoou 0o
Kaacughixayiii MemoOUYHUX MepMiHi6, 30KpemMa 3’S1COBAHO CIPYKMYPHI XAPAKMEPUCIUKU Yb02O
0a2amosUMIpHO20  A6UWA, YeHMPATbHe NOHAMNMSL  OOCHIONCYBAHO20 OUCKYPCY, GCMAHOBNIEHO
OCHOGHI NPUHYUNU, O MAKOMC BUSAGIEHO OCHOGHI YHIGepCANvHI ma cheyuiyni eracmusocmi
AH2JIOMOBHO20 NEOUROTUHO20 OUCKYPCY.

Ilpoananizosano pizni npunyunu ma niOxoou 0o Kiacugixayii AiHe600UOAKMUYHUX
mepminie. 30ificneno cnpoby cmeopumu 61acHy Kiacugpikayilo, Nokaasuwiu 6 ii  OCHOBY
cemManmuynuil NPUHYUN, NPUHYUN ICMOPUMY, OIHCEPENOIHABCMEA, CUCIIEMHOCHT, CIOBOMEOPY.

Kniouoei cinosa: mepmin, mepmiHONOTYHA NeKCUKA, MEPMIHOCUCTEMA, TTH2800UOAKMUYHI
npuHYyUnU, Kiacupixayis 1iHe600UOAKMUYHUX MEPMIHIE.

In article the approaches to classification of methodical terms existing in linguistics are
systematized and characterized, in particular it is found out structural characteristics of this
multidimensional phenomenon, the central concept of the studied discourse; the basic principles
are established and also the main universal and specific properties of an English-speaking
pedagogical discourse are revealed.

Various principles and approaches to classification of linguo-didactic terms are analysed.
An attempt to create own classification is made, having been the semantic principle, the principle
of historicism, a source study, systemacity, word formation its basis. Considering the listed
principles, the following criteria of classification of linguo-didactic terminology were defined: on
emergence sources, for on passing, in structure; on innovation degree in lingvodidaktits; behind
structuring a training material.
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The analysis of the last researches and publications in the direction of researches of
linguo-didactic terminology in an English-speaking pedagogical discourse is carried out. Actually
methodical terms, divided into five subgroups: names of methods, receptions, names of exercises
and tasks at lessons of a foreign language. The majority of innovative linguo-didactic terms is
phrases that is caused by complexity of methodical concepts, as it is possible to transfer by
aspiration of experts on lingvodidaktik more precisely their essence, to concretize, show
classification difference.

Sources of emergence of the linguo-didactic term and its communication with concepts of
interdisciplinary sciences, origin and the building, novelty degree in science, maintenance and
structuring a school course of English are the basis for classification. We see further researches in
special lexicographic studying of terms of each of the allocated groups, in particular their
functional, lexico-semantic, word-formation features.

Key words: term, thermie nologichesky lexicon, terminosistema, linguo-didactic principles,
classification of linguo-didactic terms.

Ilocmanogrka npodaemu TepMIHONOTIA BIJ 4Yacy CBOTO CTAHOBICHHA CTala
HEBIJ'EMHUM 1 BOXKJIUBHM CKJIIQTHHUKOM JIEKCHYHOI MOBHOI cUCTeMH. KpiM TorO, BOHA —
HEBIJTIThHA YaCTHHA HAYKOBOT MOBH, IO 3aCBITYYE TOCATHEHHS KOKHOT OKPEMOT TIITHKH
3HAHHA Ha MIEBHOMY eTami ii po3BUTKY. [Ipo piBeHb Mporpecy B MEBHIN Taly3l, a TAKOXK PO
MOJKJIMBOCTI KOHKPETHOI MOBH INOJO BHPAKEHHS HOBHX HAYKOBHX TIOHATH CBITYHTH
0araTcTBO Ta JOCKOHAMICTh TEPMIHOJIOTII, IO OOCIIYTOBYE IO Tamy3b [7, ¢. 5]. UncneHsi
TEPMIHO3HABYI JOCIIKEHHS TIEPEKOHIMBO TOBENH, IO (haxoBa JIEKCHKA BIIITPAE BAKIIUBY
POTb y PO3BHTKY HAYKM T4 3JaTHA MEBHOIO MIPOI0 BH3HAYATH HAIPSIM JJIS TIOJAIBIIOTO
PO3POONIEHHS IXHIX TEOPETHYHHX TMOJIOKEHb. SIK OCHOBHUH 3aC10 BHPAKCHHS, 30€piraHHs
W TepeTaBaHHs CIEIiaTbHIUX HAYKOBO-TEXHIYHUX TIOHATH TEPMIHONOTIS 3a0e3neuye ¢op-
MYJIFOBaHHS TPOOJIEM 1 HACTYNHICTh HAYKOBUX 3HAaHb. by/nb-fiKa ramy3p HAYKH W TEXHIKH
PO3BUBAETHCA, CIMPAIOYNCh HA BHU3HAYEHY W 3a(IKCOBaHYy B TEPMIHAX CHCTEMY IOHATS.
Mmu noromxkyemocs 3 O. O. PedopmaTchkum, SKHH yKa3yBaB Ha T€, IO MOBA BXOJHUTH y
HAyKy HacaMmIiepesa TepMiHoIoriero [8, ¢. 46-54]. V tepmiHl BIZOUBAIOTHCS MIIIHI 3B’ SI3KH
HAyKH ¥ MOBH: BIH € 32CO0O0M OpraHi3alii, ynopsaKyBaHHS W TIepeTaBaHHA 3HAHb.

AHaJi3 ocTaHHIX JocaixkeHb 1 myOJikauniii. Bnepme mHrBOOUmakTHYHA
TEPMIHOJIOTII TPUBEPHYNa 10 cede yBary y 80-x pp. XX cr. ChOrogHi iCHYHOTH Pi3HI
MPUHITMIN W Taxoau 1m0 kmacuikamii mMetomumyHux TepmiHiB. CrnpoOu po3s’s3aTH
3a3HaveHy mpoonemy 3midcHwm H. M. 3axmomnana, I. M. Kowyan, M. P. JIpBOB Ta 1H.
[Tornsau HA MPUPOAY TEPMiHA, HOTO OCHOBHI O3HAKH, BIAMIHHICTH BiJ 3aTaIbHOBKHUBAHUX
CmiB BHCBITIIEHI B HaykoBux mpamsx b. M. T'omosina, P. }O. KooOpina, A. B. Jlemosa,
ykpaincekux gocmigaukie [. K. bimomima, T.P. Kuska, T. I. [Tampko, 1. M. Kouas,
A. B. Kpmxaniscpkoi Ta 1Hmmx. Hes3Bakarouum Ha Te, mo I MPOOJEM1 TPHUCBIYECHO
YUMAJIO JITHTBICTHYHHX TPaIlh, BOHA 3ATMINAETHCSA AaKTYyaTbHOKO 1 CKITQHOIO BOIHOYAC.

VY crarTi MM pPO3IIAJAEMO METOJWYHI TEPMIHHM Ta TOALT IX HAa TPymd Ta
Kkacudikarii Ta mepioaU3aIio y aHTJIOMOBHOMY TIEIarOTTYHOMY JHCKYPCI.

MeToro € BUAIIECHHS Ta ONMKAC OCHOBHUX KITACH(IKAIMHAX KATETOPIH HAacaMIepen
BH/IIB METOIOJIOHIYHOT TEPMIHOJIOT11.

3aBaaHHSIMHU CTATTI €;

1. Ommuc OCHOBHHX NMPHUHIIMITIB HA IKAX TPYHTYIOTHCS METOAMYHI TEPMIHH.

2. BuokpemiieHHS OCHOBHHMX TIOHATh, a CaMmMe€ TEPMIH, TEPMIHOJIOTIYHA JIEKCHKA,
TEPMIHOCHCTEMA.

3. Ommcaru icHyroul knacu@ikamlii Ta OXapaKkTepU3yBaTH HAMOUTBIN ONTHMAbHI
BapiaHTH.
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Bukiaa ocHOBHOT0 MmaTepiay

[lepm HIK TEpedTH A0 PO3TIALY Kiacu(iKamii METOIUYHAX TEPMiHIB, HEOOXITHO
3’ACYyBaTH 3MICT JOEIKHX TMOHATh. TepMiH 3a BuU3Ha4YeHHAM IBiHOi JI. B. — me “ocHOoBHa
OJMIMHHUIIT MOBHW HAyKH, CIEIIaJbHUX Taay3ed 3HaHb 1 cep MISAIBHOCTI JIOTWUHH, SKa
MOKTMKAHA HOMIHYBAaTHOO €KTH 1 TIPOIECH Ta OJHOYACHO CITYKHUTH 3aCO00M mi3HaHHA |1,
c. 14] 3a nocmmkennasamu Ksitko . C. TepMiH sk “ClOBO 4H CIIOBECHHUH KOMIIIEKC BCTYTIA€
B CHCTEMHI BIJHOUICHHS 3 1HIIMMH CJIOBAMH ¥ CJIOBECHHMH KOMIUIEKCAMH Ta YTBOPIOE
pa3oM 3 HHUMH B KOXKHOMY OKPEMOMY BHIMAIKy 1 B TEBHHH Yac 3aMKHEHY CHCTEMY
(TepMIHOCHCTEMY), SKa BHPI3HAETHCI BHCOKOKW 1H(GOPMATHBHICTIO, OJHO3HAYHICTIO,
TOYHICTIO Ta €KCIIPECUBHOIO HEUTpanbHICTIO” [2, ¢. 128]. TepmiHocucTeMa —  11e 3HAKOBA
TEPMIHOCHUCTEMH MOJENTh KOHKPETHOI Teopli CHemiaqpHOi Tamy3l 3HaHb 1 JISIBHOCTI,
€NEMEHTAMH $KOi € JICKCHYHI OJHMHHII KOHKPETHOI MOBH IS CHCINAIbHUX IIJIEH, a
CTPYKTypa y IIJIOMY aJIeKBaTHA CTPYKTYPl CHCTEMHU TIOHATH Teopii ~[4, ¢. 256].

Posrmsamaroun mipoOmeMy kiaacudikaiii OMUIIEMO MPHUHIMIH, AKI O€3M0CepeTHbO
B3a€MO3B’513aHI 3 METOAUYHOIO TEPMIHOJOTIER0. B OCHOBY TepMIiHOMOTIT TOKIAAECHO
CeMAHTHYHMI1 TIPUHIIMTL, TPUHIIMII iICTOPU3MY, TKePeT03HABCTBA, CHCTEMHOCTI, CII0BO-
TBipHMii, PYHKLIOHAIBHOCTI.

[lpuHIMD icTopu3mMy 3a0e3meyuB BiTOOPAKEHHSA TPAAWLIWHO 3aKPIIUIEHUX Y
JHTBOJUAAKTUIN TEPMIHIB Ta HOBHX, CHPHYHHEHHUX CYYaCHHMH TIPOIECAMH B CHCTEMI
MOBHOI OCBITH. /Jl’Kepeslo3HABCTBO CHPHANO BCTAHOBIIEHHIO TIOXOMKEHHS JIHTBO-
TUTAKTHYHOTO TEPMIHA, CTYMEHA 3B’A3KIB HMOTO 13 CHUCTEMOI0 TOHATh CYMDKHHX 13
METOJUYHOI0 HAYKO¥O.

[IpuHIMIT CUCTEMHOCTI aB 3MOTY TPEJACTABUTH JIHTBOIUJAKTHHI TEPMIHH SK
CYKYIHICTD, IO BXOJTUTH IO CHCTEMH JIHIBOJUAAKTHYHUX TOHATH, BUSBUTH BHYTPIITHBO
MPEIMETHI 3B A3KA MK TIOHATTAMH JIHTBOAHIAKTUKH, PO3KPUTH HE TUIBKHA POJAOBI, a U
BHIOBI JHHTBOAUIAKTHYHI MOHATTA TOmO. CeMaHTUYHUI TPUHIUI CTIPUAB YPaxXyBaHHIO
3MICTY MIHTBOJAHJAKTHYHUX MOHATH. [IpuHIMN (PyHKIiIOHANBHOCTI BH3HAYNB BAXKIMBICTh
1 3HAYEHHS JHTBOJAMJAKTHYHUX TIOHATH 1 TEPMIHIB, iX 3aCTOCYBaHHA YYUTEIIMU-
npakTukamMu. CJI0BOTBIpHUI TIPUHIMI JO3BOJIMB BHABHUTH HAWUMPOMYKTHBHIIIHNA CTIOCIO
TBOPEHHS JIHTBOAUAAKTHYHOI TepMiHOIOTII [2, ¢. 128].

VYpaxoByroun nepeiiueHi MPUHIMIH, OyJ0 BH3HAYEHO TakKl KpuTepli kinacugikarmi
THTBOJAUIAKTAYHOI TEPMIHOJIOTII: 3a JKepeiaMu BHHUKHEHHS; 32 M0 XOI:KeHHSIM; 32
OyaoBOK; 3a cCTyneHeMm iHHOBaWii B JIHrBOAUMAAKTHLI, 3a CTPYKTYPYBaHHSIM
HABYAJILHOr0 Matepiajy. B OCHOBY moauTy MHTBOOWAAKTHYHUX TEPMIHIB HA TPYIH 3a
JDKepeIaMu BUHUKHEHHS TIOKmaneHo kiacudikamio M. P. JIesoa [6, c. 240] 1 BuaiIeHO
TaKl TPyTH:

3araibHOAMOAKTHYHI TEPMIHM — BHPAXKAOTh TMOHATTA, CHUTbHI UIA PI3HHUX
rajy3ed TUAAKTAKH (YPOK, METOJ HaBYaHHS TOMIO). Taki MOHATTS MAarOTh BIIACHUW 3MICT.
3acBOEHI METOAMKOIO TIEAATOTIUHI TOHATTS CTAIOTh BYKUYWMH, TOAUISTIOUYNACH HA BUIU U
T IBU/IH, HATIPUKIIAA, TTOHATTS “‘YMIHHA YYHIB  TOJUIAETHCS HA TTOHATTS “MOBHI BMIHHS
“HOpPMATHBHI BMIHHA ," KOMYHIKATHBHI BMIHHSA TOMO. Tak CKIaMaeThCa CHCTEMA TIOHSATH,
y AKIH CTYIIHb Y3araJdbHEHOCT! JIHTBOJUWAAKTHYHHUX MOHATh 3HAYHO HIDKYHHM, HUIK Y
POAOBUX TUAAKTHYHHX MOHATH [6, c. 240].

MeTtoanyHoO-IiHrBicTHYHI TEpMIHH. 3amO3WYEH] METOAMKOI0 3 JIHTBICTHKH, a
TaKOXK 13 CYMDKHHMX 3 JIHIBICTHKOIO HAYK: TICHXOJIHTBICTHKH, JITEPATYPO3HABCTBA TOIIO
(eTarmmn BUBYEHHA CHHTAKCHCY, BHBYEHHS opdorpadii B mkom tomo). Lli moHATTS W
TEPMIHM Ha 1X TIO3HAYEHHS, CBOEI YEProro, MOAUTEHO Ha: 1) Ha3BHU 00 €KTIB BUBYCHHA,
TOOTO PO3ALTIB, TEM 1 MATEM INKUIBHOTO KypCy MOBH; 2) Ha3BH JIHTBICTHYHHX,
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TEKCTO3HABYMX Ta 1HOIMX TIOHSATH, SIBUII, SIKI HE BUBYAIOTH y MIKOJI, € BOHH BXOJAATH /IO
($axoBOT0 CIOBHUKA CIIOBECHHKA (ETHMOJIOTIYHHMH aHam3, (OHEMa, TUCKYpPC TOIIO);
3) MOBNIEHHEBO3HABY1 (TICHXOMIHTBICTHYHI) TEPMIHH TPUHILIH 10 JIHTBOAHJAKTUKH 3
KOMYHIKATHBHOI JIHTBICTHKA Ta TICHXOJIHTBICTUKA (KOMYHIKATHBHA KOMIIETEHIIIS,
aymitOBaHHS, TOBOPIHHSA, CHTYyaIlisl CHIUIKYBaHHS, aapecarT MOBJICHHsS, MOBJICHHEBA s
Toto) [6, c. 240].

BoHu po3KpHBaIOTH 3MICT METOAHWKH (POPMYBAHHA KOMYHIKATHBHOI KOMITETEHINT
VYHIB, TICHXOJIOTIF0 MOBIIEHHS, ()OPMYBaHHA HABUYIOK MOBJIEHHEBOI AisUTbHOCTI. He MOkHA
YITKO PO3MEKYBATH MOHATTI W TEPMIHU MEPITUX JBOX TPYII, ajie BCE K PI3HHULA MK HUMH
€: TEPMIHHU TIEPINOi TPYTIH € 3araibHO AUIAKTHIHHMH, CTOCYFOTHCS METOIUKH BHKIIQTAHHS
OyIp-KOTO TIpEeIMeTa MIKITPHOTO IMKITY, BIJOWBAIOTH 3arajbHI TUTAHHS JTHIAKTHKH,
TICUXOJIOT1i, BUXOBAHHSA TOINO, 4 TEPMIHU JAPYroi TPymu € Creru(pIYHAMH, BKHUBAFOTHCS
TITBKHA B JIHTBOIUAAKTUIN. HaBuaHHS MOBH HEMOXIHBE 0€3 ypaxXyBaHHS TCHXOJIOTTUHUX
0COOJTMBOCTEN YYHIB Ta TICHXOJOTIYHHX yYMOB 3aCBOEHHS JIHTBOAUAAKTHYHOTO TOHATTA,
TOMY OKPEMO BHAUIAEMO TPYITy MCUXO0JI0T0-IHIAKTHYHHX TePMIHIB, 5Kl 3aCTOCOBYIOTh Y
METO/IHIIl BUKJIATaHHA MOBH (MTPOOJIEMHE BUBYEHHSI MOBHUX SIBUII, A0CTPAKTHE MUCJICHHS,
CHPUHAMAHHA JITHTBICTHYHHX TIOHATH Ta 1H.) [6, ¢. 240].

BunineHHS €THOMHIBO-IWAAKTHYHHUX TEPMIHIB 3YMOBJIEHE BIUIMBOM HAapOIHOL
MIEAATOTIKA Ha THTBOAHIAKTHKY (PiIHA MOBA, ETHIYHO-30PIEHTOBAHA MOBHA OCOOHCTICTB,
YKpaiHO3HABYWH TI1AX1]T 10 HABYAHHS MOBH TOIO) [6, ¢. 240].

BracHe mMHTBOAMAAKTHYHI TEPMIHU W TIOHATTS — BUHUKAJIH TIOCTYTIOBO, TIAPAJICIIbHO
3 PO3BUTKOM METOJHKH (JUKTAHT — 30POBHH, CITyXOBHH, opdorpadivyae MpaBUiIo, TBOPUHH
nepeKas, TMepPeKas3-TePeKiag, KOMEHTOBaHE MHUCHMO, TpaMaTHYHUH po30ip, opdorpama,
MyHKTOrpama Tomo). Jlesaki 3 HUX BHHHKIM 1CTOPUYHO B TPOIECI PO3BUTKY METOIMYHOL
MPAKTHKH (AMKTAHT, TIEPEKa3), ACAKl 3amo3WyeHi 3 KYPHATICTHKH (peJaryBaHHS,
peleHsisA), 1HmI B3ATO 3 JINHTBICTHYHHUX TEOPiH (JIIHTBICTHYHUH E€KCIIEPHMEHT,
APTUKYIIOBAHHA 3BYKiB, ONHC, PO3MOBIJb, PO3MAYyM — L€ TEPMIHH, AKI HA3WBAIOTh THUIH
MOBJICHHS, CBO€IO UEPTOr0, OYIIH 3aM03|4Y€eHI JTIHTBICTHKOO 3 (pimocodii) [6, ¢. 240].

OTxe, 10 BIACHE METOHYHUX MH BIITHOCUMO TEPMiHH, IO € HaA3BaMH CIIeA(DITHIX
METO/IB 1 MPUHOMIB, XapaKTEPHUX TUTBKH i1 BUBYCHHSA MOBH, Ha3BH 3aC001B HABYAHHA
MOBH, TIOMHJIOK 1 HEOJIIKIB YUHIB, TIOHATTA 3 1CTOP1i METOMKH BUKIIQAaHHA MOBH. BracHe
MeToau4HI TepMiHH, 3a M. P. JIsBoBHM, MU TTOIIIIEMO HA I ATh ATPYT [6, ¢. 240]: Ha3BU
METO/1B, MPUHOMIB, HA3BH BIIPAB 1 3aB/aHb HA YPOKAaX 1HO3€MHOI MOBH (BUIBHUH JTUKTAHT
— free dictation, TBOpUMH HNWKTAaHT — creative dictation, TBIp-pO3OyM — composition
reasoning, mepekas — retell, cIOBHMKOBHH ITWKTaHT — lexical dictation, penaryBaHHA
TEKCTY — editing text, TBOPUHHU TIepeKas — creative retell, cnucyBanus — writing off); Ha3Bu
3ac001B HaBYAHHI MOBH (IIKIIBHHUN opdorpadiuanii cHOBHUK — school spelling dictionary,
301pHHK OUKTAHTIB — collection of dictations, mapyunuk — the textbook, kaOineT — study,
mporpama — program TOIIO); Ha3BH MOMHJIOK, HEJOJIKIB Y BUBYEHHI MOBH (opdorpadiuna
— spelling, TpamaTHuHa TOMHWIKA — grammatical mistake, TaBTonoria — tautology,
mieoHasM — pleonasm, rpy0a momunka — boner mistake, OTHOTHITHA TIOMHIIKA — Same
mistake); TOHATTA W TEPMIHHW 3 ICTOPIi MHTBOAUMAKTHKA (JTKBIJAIIS HEMTUCHMEHHOCTI
HaceneHHs — liquidation of illiteracy of the population, 3BykoBui MeTOn — sound method,
MPOEKTHUH METOJ BHUBYCHHA MOBH — project method of studying of language). Yci
THTBOJAUIAKTAYHI TEPMIiHH YTBOPIOIOTBCA TNUIAXOM CEMAHTHYHOTO 3BYKCHHSI YH
PO3MIMPEHHS CTAPOTO, 3araIbHOBKHUBAHOTO CIIOBA, apikcallli, CHHTAKCHYHOTO CIIOTYYCHHS
IBOX a00 OlLIBIIE CITB, 3amo3H4YeHHA [9, ¢. 149].
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OcCKinbKH KOKEH TEPMIH YTBOPIOETHCA HAa OCHOBI JIEKCHYHOI 0a3W MOBH a0o
3aM03UYY€ETHCS 3 THIIMX MOB, 32 TTOXO/XKEHHSAM JIIHTBOAUIAKTHYHI TEPMIHH TOTIISIEMO Ha:
TEPMIHH, Kl TIEPEHUIIIN 10 HAYKOBOI JIEKCHKH 13 3aralbHOHAPOJHOI MOBH (ITOMHIIKA —
mistake, BUTbHUI AMKTAHT — free dictation, MOBHI 3a10HOCTI — language abilities), ToOTO
YTBOPHJIMCS ~TIEPEOCMHUCIICHHAM, TEPMIHONOTI3AIIE0 3BHYAHHUX TOOYTOBHX  CIIIB,
3BY’)KYBaHHSAM JICKCHYHOTO 3HAYEHHS TOOYTOBOTO CIOBA OO KOHKPETHOTO HAYKOBOTO
TOHSTTSI, HOTO KOHKPETHU3AIIEI0, BTPATOI0 0AraTO3HAYHOCTI, 3IaTHICTIO MATH CHHOHIMHU H
AHTOHIMH B MEXKaX TEPMIHOCHCTEMH.

YacTo mpu mpOMY 3HAYEHHA TEPMIHA MEBHOIO MIPOK0 MOTHBOBYETHCS 3HAUYECHHIM
BIJIMTOBITHOTO 3araJbHOBKHUBAHOTO cltoBa. Tak, TepmiH “free dictation” o3Hadae “IUKTaHT
13 3MIHOIO TEKCTY, SKHH JO3BOJISE TMJ Yac 3amucy MOOWpaTH BIACHI MOBHI 3acO0H”.
Tepmin “mistake” B INHIBOOWAAKTHII BHUKOPHUCTOBYIOTh HAa TO3HAYEHHS MOPYLICHHS
MOBHOi HOpMH [9, c. 149].

Ak 0auuMoO, TEpMIH PI3HUTBCA BiJ 3BHYAHHOTO CJIOBA YITKOK BHU3HAYCHICTIO U
OJHO3HAYHICTIO, YOTO HEMAE€ B 3aralbHOBKMBAHUX CIIOBAX; TEPMIHH, YTBOPEH1 Ha OCHOBI
JIEKCEM 3 BHKOPHCTAHHAM HAfBHUX Yy HHX CIIOBOTBIDHHX MOJENIEH Ta 1HIIOMOBHHX
KOMITOHEHTIB (3MicToBa miHisA — substantial line, pozaym — reflection, ommc — description ).
TepMmiHM 1HIIOMOBHOTO TOXO/DKEHHA (anroputMmizamis — algorithmization, cTaHmapT —
standard, koHUENIIA — conception, MOTHBALIA — MOtivation) yTBOPHIUCS IUITXOM 3aI03H-
YeHHA, 3HAYHY YACTHHY TEPMIHIB 1HIIOMOBHOTO TIOXO/KEHHS CTAHOBJIATH I1HTEPHA-
mioHamsmMu (Meron — method, koHTekcT — context, Tesaypyc — thesaurus). HaiGiapmr
BUBYEHHUMH 3 HUX € “€BPOMNEi3MU’, MEPEBAKHO CIOBA IPELBbKOI Ta JATHHCHKOI MOB, 30-
Kpema mMeToa — method, opdorpama — spelling pattern, rpadema — grapheme, rpamaTuka —
grammar, TPAHLUN — principle, TEKCT — fext.

JHHTBOMMAAKTHYHI TEPMIHH 3a OyTOBOIO TIOALITEMO HA TEPMIHH-CIOBA (TepeKas —
retell, TBIp — composition, aymiroBaHHs — listening, untanas — reading, CIUCyBaHHA —
writing off) 1 TepMIHH-CIOBOCTIONYYCHHA (MOBHUH TWXKIEHb — language week). CTiiKki
TEPMIHOJIOTIYHI CITOBOCTIOJYYEHHS, B SAKHX TIPEJICTaBICHA CHCTEMa POJOBHIOBUX
BIIHOMICHh TIOHATH, € OCOOJMBO TOMMPEHUMH B JHHTBOJUJAKTHYHIA TEPMIHOIIOTIL
(kameHmapHe TUTaHYBaHHA — scheduling, TACYMOK ypoky — lesson result). BimpmicTs
HOBAI[IWHUX JHHTBOAWAAKTHYHUX TEPMIHIB € CJOBOCIONYYCHHSAMH, WIO 3yMOBIICHO
CKJIQIHICTIO METOJUYHHX TOHATH, MPArHEHHAM (axiBIIB 13 JIHTBOAUAAKTHKHA SKOMOTA
TOYHIIIE TIEPEJATH IXHIO CYTHICTh, KOHKPETH3YBATH, TMOKAa3aTH KiIacH(ikamiidHy BiI-
MIHHICTS [6, c. 240].

Ha aymxy M.A. MockaneHka, cepel TEPMIHIB-CIOBOCIIONYYEHb € KITbKa P13HO-
BHIIB. 1) y MeAKHX 13 HUX OOHIBA €IEMEHTH MAIOTh TUTHKH TEPMIHOJIOTIYHE 3HAYCHHS
(MOBNIEHHEBA KOMIIETEHIIS — speech competence); 2) B 1HIIMX — JIAIIE OJWH 3 €JIEMEHTIB,
O3HAYyBaHE CJIOBO, MAa€ TEPMIHOJIOTIYHE 3HAYCHHS (KOMEHTOBAHHH TUKTAHT — commented
dictation); 3) € TEepMIHH-CIIOBOCIIONyYEHHS, O3HAYYBAaHE CIIOBO B SAKHX HE MAa€ CIICI-
AIBHOTO 3HAYEHHS, 4 TEPMIHOM € TUIBKH O3HAY€HHS (MOBJICHHEBA CHUTYyAIls — speech
situation, CTUIICTUYHAN €KCTIEPUMEHT — stylistic experiment, 3micToBa MiHIA — substantial
line, MHTrBOKpaiHO3HABYMM acmieKT — linguistic and ethnographic aspect) [7, c. 223].
bimprmicTh TEPMiHIB-CIIOBOCIIONYYEHb JIIHTBOIWAAKTHKN HAJECKATh 10 TPETHOTO THIY. Y
HUX O3HAYYBaHE CIIOBO € a00 3aralbHOBKHBAHUM, 200 CTOBOM-TEPMIHOM CYMIKHOT HAYKH
(Tmemaroriku, ICUXOJIOTIi TOIIO).

BucHoBkn IlincymoByrouM BHUIe CcKazaHe POOMMO BHCHOBKH, INO JIHTBO-
JTUTAKTHYHA TEPMIHOJIOTIS € CKJIAJIHOI0 CHCTeMOI0. B ocHOBY ii knmacuikaiii mokiIaaeHo
JDKepeNla BUHHWKHEHHS JIHTBOJUIAKTHYHOTO TEPMIHA Ta 3B’A3KH WOTO 3 TOHATTIMH
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CYMDKHHX Hayk [3, ¢. 73—75], moxomkeHHs ¥ OylOBY, CTYIHb HOBH3HU B HAyIl, 3MICT 1
CTPYKTYPYBaHHS IIKUTBHOTO Kypcy aHTmHUChKo1 MoBH. [lomamprm gocmimKkeHHs BOA9aeMo
B CHEMIAIBHOMY JEKCHKOTpa(iuHOMY BHBYECHHI TEPMIHIB KOXKHOI 3 BHAUICHHX TPYII,
30KpeMa iX (PyHKIIIOHAIbHUX, JIEKCHKO-CEMAaHTHIHUX, CIIOBOTBIPHUX OCOOTHBOCTEH.

L.

2.
3.
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